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شهرزاد فلاح

Á لاهور، فرصت طلایی برای جهش صادرات صنایع دستی اصفهان 

 تصویب لایحه بازگرداندن آثار هنری به کشور مالک توسط فرانسه

 دستگاهی برای کاهش مصرف آب و برق در تولید غذا

 رئیـس اتحادیـه صنایع دسـتی اصفهان گفـت: لاهور، 
شـهر خواهرخوانـده اصفهان در پاکسـتان، می تواند یکی از 
مهم تریـن مقاصـد صادراتی برای صنایع دسـتی باشـد، اما 
نبـود برنامه ریـزی و تـداوم قوانین قدیمی مانـع بهره گیری 

از این ظرفیت شـده اسـت.
 مجدالدیـن تـاج در گفت وگـو بـا ایرنـا، بـا اشـاره بـه 
اشـتراکات فرهنگـی و ظرفیت هـای اقتصادی میـان ایران 
و پاکسـتان، افـزود: در صـورت اصلاح مقـررات صادراتی و 
تشـکیل کارگروهی مشـترک با حضور شـهرداری، گمرک 
و اتـاق بازرگانـی، صنایع دسـتی اصفهـان می توانـد ارزش 

افـزوده ای چندمیلیـاردی ایجاد کند.
 او بـا تأکیـد بر اینکه پیمـان خواهرخواندگی اصفهان با 
لاهـور اقدامـی مثبـت اما نـاکام در اجـرا بوده اسـت، ادامه 
داد: این گونـه روابـط، زمانی ثمربخش اسـت کـه از مرحله 
امضـا فراتـر برونـد و در قالـب تبـادل واقعـی فرهنگـی و 

اقتصادی تـداوم یابند.
روابـط  مانـدن  بی حاصـل  از  انتقـاد  بـا  تـاج   
خواهرخواندگـی در سـال های گذشـته خاطرنشـان کـرد: 
تاکنـون اصفهان با ۱۶ شـهر جهان پیمـان خواهرخواندگی 
امضـا کرده؛ امـا در حوزه صنایع دسـتی از ظرفیت هیچ یک 
از آن هـا بهره برداری مؤثر نشـده اسـت و ایـن قراردادها در 
عمـل فقـط روی کاغـذ مانـده و سـودی بـرای هنرمندان 

نداشـته اند.
 رئیـس اتحادیـه صنایع دسـتی اصفهـان بـا اشـاره بـه 
اینکـه حضـور هیئت هـای فرهنگـی و اقتصادی میـان دو 
شـهر می توانـد تعاملاتـی پایـدار در حـوزه نمایشـگاه های 
صنایع دسـتی، کارگاه های آموزشـی و صادرات محصولات 
هنـری فراهم کنـد، گفت: ایـن ارتباطات در صـورت اجرا، 
سـود واقعی برای هنرمنـدان و فعالان اقتصـادی به همراه 

دارد.
 او بـه تجربه ای ناموفق در حوزه صادرات صنایع دسـتی 
اشـاره کـرد و افـزود: سـال گذشـته، یـک تاجر پاکسـتانی 

بـرای خریـد ۵۰۰ کیلوگرم نقـره قلم زنی شـده به اصفهان 
آمـد، امـا بـه دلیـل محدودیت هـای قانونـی کـه از سـال 
۱۳۹۰ بـه روز نشـده بـود، امـکان صـادرات ایـن محمولـه 
فراهـم نشـد؛ چراکه بر اسـاس قانون فعلی، همراه مسـافر 
تنهـا اجـازه خـروج سـه کیلوگـرم کالا دارد؛ درحالی کـه 
ایـن محصـولات، آثار هنـری بـاارزش افزوده بالا هسـتند 
و نبایـد بـا کالای خـام یکسـان تلقـی شـوند. تاج بـا بیان 
اینکـه بخشـی از مـواد اولیـه صنایع دسـتی از جمله برخی 
سـنگ ها، از پاکسـتان وارد می شـود، گفـت: ایـن یعنـی 
زنجیـره ای از همـکاری میـان ۲ کشـور وجـود دارد که در 
صورت باز شـدن مسـیر صـادرات، سـود دوطرفه بـه دنبال 

داشـت. خواهد 
 او بـا تأکیـد بـر ضعـف شـناخت متقابل هنـری میان 
ایـران و پاکسـتان، افـزود: آشـنایی مـا بـا هنرهای سـنتی 
پاکسـتان بسـیار محدود اسـت و این مسـئله مانعـی برای 
توسـعه همکاری هاسـت، اگـر برنامـه تبـادل فرهنگـی و 

هنـری هدفمنـد میـان اصفهـان و لاهـور شـکل بگیـرد، 
خواهرخواندگـی می توانـد بـه مرحلـه بهره بـرداری عملـی 
برسـد. رئیس اتحادیه صنایع دسـتی اصفهـان، راهکار مؤثر 
در ایـن زمینـه را تشـکیل کارگروهی مشـترک دانسـت و 
تصریـح کـرد: این کارگـروه با حضـور شـهرداری، گمرک 
و اتـاق بازرگانـی می توانـد ضمـن رفـع موانـع صـادرات، 
زمینـه برنامه ریـزی بـرای تبـادلات سـالانه را نیـز فراهم 
کنـد، برگـزاری دیدارهـای متقابل هیئت هـای فرهنگی و 
اقتصـادی میان اصفهان و لاهـور، ارتباطات را به چرخه ای 
پایـدار تبدیـل خواهد کرد. تاج گفت: صنایع دسـتی ظرفیت 
بزرگـی اسـت که با کمترین مـواد اولیه می تواند بیشـترین 
ارزش افـزوده را تولیـد کنـد و ایـن گنـج پنهـان نبایـد بـه 
دلیـل بی برنامگـی یا قوانیـن بازدارنده، بدون اسـتفاده باقی 
بمانـد، اگـر از ظرفیـت خواهرخواندگی با لاهور به درسـتی 
اسـتفاده شـود، تحـول در صـادرات صنایع دسـتی اصفهان 

دور از دسـترس نخواهـد بود.

 دولـت فرانسـه پـس از سـال ها بررسـی چالش برانگیز، 
لایحـه ای را بـرای تسـهیل بازگردانـدن اشـیای فرهنگـی 
غارت شـده از مستعمرات پیشـین خود تصویب کرد؛ طرحی 
کـه به رغـم اصول ثابت مالکیت عمومی، برای نخسـتین بار 
امـکان خـروج قانونـی ایـن آثـار از مجموعه هـای ملی این 

کشـور را فراهـم می کند.
 بـه گـزارش ایرنـا، دولت فرانسـه لایحـه ای را تصویب 
کـرد که امـکان بازگردانـدن برخی اشـیای فرهنگی متعلق 

بـه دوران اسـتعمار را فراهم می سـازد.
 ایـن لایحـه کـه توسـط رشـیده داتـی وزیـر فرهنـگ 
فرانسـه به کابینه این کشـور ارائه شـد، ضمن تأکید بر اصل 
»غیرقابل انتقـال بودن« مجموعه های ملی، اسـتثنایی برای 
اشـیایی کـه بـا زور یـا به صـورت غیرقانونی از مسـتعمرات 

پیشـین به فرانسـه منتقل شـده اند، قائل شـده اسـت. 
خارجـی  دولت هـای  تنهـا  لایحـه،  ایـن  اسـاس  بـر 
می تواننـد درخواسـت رسـمی بـرای بازگردانـدن آثـار ارائـه 
دهنـد و ایـن درخواسـت بایـد شـامل تضمین نگهـداری و 
نمایـش عمومـی آن شـی باشـد. همچنین باید اثبات شـود 
اثـر موردنظـر دزدیـده، غـارت یـا تحت فشـار فروخته شـده 
یـا توسـط فـردی بـدون اختیـار قانونـی اهـدا شـده اسـت. 
پرونده هـای تأیید شـده توسـط کمیته علمـی دوجانبه برای 
تصمیم نهایی به شـورای دولتی فرانسـه )شورای حکومتی( 

ارجـاع خواهد شـد.
 ایـن قانـون دوره زمانـی میـان کنگـره ویـن در سـال 
۱۸۱۵ تـا آوریل ۱۹۷۲ )زمان تصویب کنوانسـیون یونسـکو 
دربـاره میراث فرهنگـی( را در بـر می گیـرد. مـوارد پـس از 
۱۹۷۲ همچنـان باید در دادگاه های حقوقی بررسـی شـوند. 
وزارت فرهنـگ فرانسـه در توضیـح این لایحـه تأکید کرده 
اسـت کـه ایـن قانـون بـه معنـای زیرسـؤال بردن کلیـت 

مجموعه هـای دوران اسـتعمار نیسـت.
 آثـار نظامی، اسـناد دولتـی و یافته های باستان شناسـی 
مشـمول این قانون نخواهند بود. تا کنون بـرای بازگرداندن 
هـر اثـر، تصویـب قانونـی مجـزا نیـاز بـود؛ فراینـدی کـه 

سـال ها طـول می کشـید و از سـال ۲۰۱۷ تاکنـون تنها ۳۰ 
اثـر بـه چند کشـور آفریقایـی بازگردانده شـده اند.

 مجلـس ملی فرانسـه اخیـراً بـا بازگردانـدن یک طبل 
سـخنگو به سـاحل عاج موافقت کرده اسـت. انتظار می رود 
گزارش بررسـی لایحه در سنا روز ۱۱ سپتامبر )۲۰ شهریور( 
منتشـر و در ۲۴ سـپتامبر )۲ مهر( به رأی گذاشـته شـود. اما 
کارشناسـان هشـدار داده اند که مسـیر پیش رو دشوار خواهد 
بـود. درحالی که قوانین مربوط به بازگرداندن آثار غارت شـده 
توسـط نازی ها و بقایای انسـانی در سال گذشته با اجماع به 
تصویب رسـید، موضوع گذشته استعماری فرانسه همچنان 
حساسـیت برانگیز اسـت. از دیگـر چالش هـای ایـن قانون، 
وضعیـت آثار اهدایی و به ارث رسـیده اسـت که طبق قوانین 
فرانسـه معمولًا از انتقال معاف هستند. بسیاری از آثار آفریقا 
و اقیانوسـیه توسط مبلغین، افسران و کارمندان استعماری یا 
وارثـان آن ها به موزه های فرانسـه اهدا شـده اند. سـناتور پیر 

اوزولیـا از اعضای کمیسـیون فرهنگی پارلمـان، دولت را به 
تـلاش برای تسـریع در رسـیدگی بـه »موضوعی پیچیده« 
متهم کرده و خواسـتار تشـکیل یک شـورای علمـی دائم و 
مسـتقل بـرای بررسـی عمومی درخواسـت ها شـده اسـت. 
وی همچنیـن هشـدار داده کـه نباید رونـد بازگردانـدن آثار 
تحت تأثیـر منافـع دیپلماتیـک قـرار گیـرد. در حـال حاضر، 
کشـورهایی مانند الجزایر )وسـایل شـخصی رهبر شورشی 
عبدالقـادر(، بنیـن )از جملـه مجسـمه ای از خـدای ودون(، 
سـاحل عـاج )بـا حـدود ۱۵۰ اثـر(، ماداگاسـکار و مالـی 
خواسـتار بازگردانـدن اشـیای خود شـده اند. مالی بـه همراه 
سـنگال خواهـان بازگرداندن »گنجینه سـگو« شـامل طلا 
و جواهـرات دوران پادشـاهی توکولـور هسـتند که در سـال 
۱۸۹۰ توسـط نیروهای فرانسـوی کشف شـد. اتیوپی و چاد 
نیز در سـال ۲۰۱۹ درخواسـت کلی برای بازگشـت اشـیای 

خـود ارائـه کرده اند.

 فناوران کشور دستگاهی ساخته اند که مصرف آب و 
برق در تولید مواد غذایی را ۳۰ درصد کاهش می دهد.

 به گزارش فارس، صنعت غذایی امروزی با چالش های 
مواد،  پرکردن  در  افزایش دقت  به  نیاز  از جمله  متعددی 
منابع  و  انرژی  مصرف  کاهش  و  تولید  سرعت  افزایش 
روبرو است. دستگاه های پرکن سنتی معمولًا از دقت کافی 
باعث  که  دارند  بالایی  انرژی  مصرف  و  نبوده  برخوردار 
همین  به  می شود.  بهره وری  کاهش  و  هزینه ها  افزایش 
آن ها  بومی سازی  و  هوشمند  فناوری های  توسعه  دلیل، 
به عنوان راه حلی مؤثر برای بهبود فرایند تولید و کاهش 
هزینه های انرژی در این صنعت ضرورت یافته است. در این 
زمینه، یک شرکت فناور با بومی سازی فناوری چهارزمانه 
پرکردن مواد به صورت هوشمند توانسته است گام مهمی 
بردارد. این فناوری با بهره گیری از یک کنترل گر منطقی 
عملکرد  و  شده  برنامه نویسی  که  )پی ال سی(  هوشمند 
دقیق تری نسبت به نمونه های خارجی دارد، فرایند پرکردن 
مواد را بادقت بسیار بالا و کنترل لحظه ای جریان مایع انجام 
پی ال سی  این  طریق  از  پنوماتیکی  فرمان های  می دهد. 
صادر می شوند و با کالیبراسیون خودکار، خطاهای عملیاتی 
شرکت  مدیرعامل  عبادی،  محمد  می رسد.  حداقل  به 

فناور، در این باره می گوید: »حداقل ۳۰ درصد در مصرف 
نیز  تولید  استهلاک  و  شده  گاز صرفه جویی  و  برق  آب، 
هوشمندسازی  با  است.  کاهش یافته  طور چشمگیری  به 
تولید حداقل ۲۰ درصد  چرخه پرکن چهارزمانه، ظرفیت 

افزایش یافته است.« این فناوری بومی نه تنها به افزایش 
کیفیت و سرعت تولید کمک می کند، بلکه گام مهمی در 
راستای حفظ منابع طبیعی و کاهش هزینه های تولید در 

صنعت غذایی کشور به شمار می رود.

 در روزگاری که جامعه، زخم هایی عمیق 
بر پیکره خود دارد و واژه هایی چون امید، 
التیام و بازسازی بیش از همیشه نیازمند 
تفسیرهای تازه اند، هنر بار دیگر نقش کهن 
اما نیرومند خود را ایفا می کند: روایتگری 
زیستن از دل ویرانی. نمایشگاه »بازگشت 
نگارخانه صفوی، کوششی است  تولد دوباره« در  سیمرغ، 
جمعی برای واکنش به همین وضعیت؛ روایتی بصری از دل 
بحران که به جای زخم زدن، زخم ها را به تصویر می کشد 
و در پی آن، امکان برخاستن را جست وجو می کند. چهارده 
هنرمند با سبک ها و زبان های متنوع گرد هم آمده اند تا از 
دل افسانه ای کهن، معنایی معاصر بسازند. سیمرغ این بار 
نه تنها پرنده ای اسطوره ای، بلکه استعاره ای ست از انسان امروز؛ 
انسانی که در آتش فرومی ریزد، خاکستر می شود، اما دوباره 
برخاسته و به زندگی معنا می بخشد. در دل این رویداد هنری، 
گفت وگویی انجام داده ایم با شیما معینیان، کیوریتور و یکی از 
هنرمندان این نمایشگاه. او از شکل گیری ایده، پیام نمایشگاه 
و نقشی که سیمرغ در این بازسازی جمعی ایفا می کند، برای 

ما روایت می کند.
Á ایده ای که از دل خاموشی زاده شد 

 معینیان درباره روند شکل گیری نمایشگاه گفت: پیش 
حال  در  صفوی  نگارخانه  مدیریت  با  روزه،   ۱۲ جنگ  از 
برنامه ریزی برای نمایشگاهی متفاوت بودیم. ایده ای جذاب 
داشتم و مشتاقانه منتظر اجرای آن بودم. اما با آغاز جنگ، همه 
چیز به هم ریخت؛ همان طور که آدم ها از درون می شکنند، 
هنرمندان نیز دچار فروپاشی شدند. بسیاری در خود فرورفتند 
و زندگی روزمره شان مختل شد. بازگشت به روال سابق بسیار 
ادامه داد: در چنین فضایی، تصمیم گرفتیم  او  دشوار بود. 
نمایشگاهی با حال وهوای پس از جنگ برگزار کنیم. چون 
هنرمندان می توانند تجربه زیستی خود را وارد هنر کنند، ایده 
استفاده از یک افسانه کهن ایرانی به ذهنم رسید. افسانه هایی 
که در لحظات بحران، انرژی ماورایی و الهام بخش به ذهن 
و جان می دهند. از میان آن ها، سیمرغ برایم نمادی قوی و 
خیال انگیز بود. معینیان افزود: سیمرغ، در شاهنامه، عرفان 
و منطق الطیر عطار، معانی متفاوتی به خود گرفته و در هر 
به همین دلیل  بوده است.  امید و حرکت  از  نمادی  دوره، 
انتخابش کردم تا هنرمندان با اتکا به آن، روایت های تازه ای از 

تجربه های زیستی خود خلق کنند.
Á بازگشت هنرمند، بازگشت سیمرغ 

 او درباره عنوان نمایشگاه گفت: بازگشت سیمرغ، در واقع 
اشاره ای ست به بازگشت هنرمند؛ همان انسانی که پس از 
سقوط، بار دیگر به زندگی و خلق بازمی گردد. این عنوان هم به 

افسانه اشاره دارد و هم به باززایی خلاقانه هنرمندان.
Á میان هنر و اجتماع، دیواری نیست 

اجتماع  و  هنر  من  نظر  به  کرد:  بیان  چنین  معینیان   
واقعه  یک  به  پاسخی  هم  نمایشگاه  این  درهم تنیده اند. 
اجتماعی است، هم حرکتی زیبایی شناسانه. ما تلاش کردیم 
با استفاده از استعاره ها و نمادها، زبان هنر را برای بیان شرایط 

اجتماعی به کار ببریم.
Á نسل ها و زبان های هنری در کنار هم 

 او درباره حضور هنرمندان توضیح داد: چهارده هنرمند در 
نمایشگاه حضور دارند؛ از رده های سنی مختلف، حتی یک 
نوجوان ۱۲ساله که اثری تأثیرگذار خلق کرده. انتخاب آثار 

بادقت انجام شد؛ معیار ما دغدغه، نگاه و هماهنگی مفهومی 
با ایده نمایشگاه بود. او افزود: تنوع سبک ها و تکنیک ها بسیار 
بالاست. ما روند خلق را آزاد گذاشتیم تا هر هنرمند با نگاه 
شخصی خود، داستان تازه ای از سیمرغ بسازد. همین تفاوت ها، 

یکی از جذابیت های اصلی نمایشگاه شده است.
Á سیمرغی از آتش و خاکستر 

 معینیان با اشاره به مضمون مشترک آثار گفت: آنچه همه 
آثار را به هم پیوند می دهد، سیمرغ است. 

اما نه سیمرغی شاد و باشکوه در باغی پر از گل، بلکه 
پرنده ای سوخته، برخاسته از خاکستر. تجربه سنگین جنگ، 
در جان هنرمندان نشسته و هر اثر، روایتی فردی از همین 

رنج مشترک است.
Á دو نقش، یک دغدغه 

 او درباره ایفای هم زمان دو نقش افزود: ترکیب دو نقش 
کیوریتور و هنرمند کار دشواری بود. خلق اثر زمان بر است و 
مدیریت نمایشگاه با این تعداد هنرمند، انرژی زیادی می طلبد. 
اما تلاش کردم بهترینِ خود را در هر دو حوزه به کار بگیرم. 

خوشبختانه نتیجه رضایت بخش بود.
Á لباسی برای سیمرغ 

 درباره اثر شخصی اش چنین گفت: من یک طراحی لباس 
هنری انجام دادم. تلاشم این بود که افسانه سیمرغ را در قالب 
پوشیدنی و قابل لمس روایت کنم. برایم مهم بود که لباس، 
نه فقط به عنوان پوشش، بلکه به عنوان روایتگر تجربه ای 
انسانی باشد. رنگ های آتشین، نشانه التهاب و قدرت اند. فرم 
شانه ها طوری طراحی شده که انگار از درون شعله ور شده اند. 
این شعله همان درد است، اما درعین حال نیروی حرکت و 

برخاستن.
Á وقتی مخاطب روایت می آفریند 

 معینیان درباره بازخوردها اظهار کرد: واکنش ها بسیار مثبت 
بود. چیزی که برایم بسیار ارزشمند بود، این که مخاطبان کنار 
آثار می ایستادند و خودشان روایت هایی از سیمرغ و اسطوره ها 
می ساختند. یعنی نمایشگاه نه فقط ارائه اثر، بلکه زمینه ای برای 

گفت وگو و مشارکت ذهنی شد.
Á تجربه ای جمعی، التیامی گسترده 

 او درباره نقش نمایشگاه های گروهی گفت: نمایشگاه های 
این چنینی می توانند بازتابی مؤثر از جامعه باشند. جمع شدن 
هنرمندان با یک فکر مشترک، می تواند نیروی تازه ای ایجاد 
کند. فکر می کنم در این نمایشگاه چنین حسی شکل گرفت 

و امیدوارم ادامه دار باشد.
Á ادامه راه سیمرغ 

 در پایان، او از برنامه های آینده بیان کرد: قصد داریم این 
پروژه را با همکاری هنرمندان دیگر، در قالب مجموعه ها و 

رویکردهای تازه ادامه دهیم. مسیر سیمرغ تمام نشده.
Á سیمرغ؛ افسانه ای برای امروز 

 معینیان در پایان تأکید کرد: سیمرغ برای من فقط یک 
نماد اسطوره ای نیست، بلکه امیدی جمعی و استعاره ای برای 
بازسازی فرهنگی ست. همان طور که در منطق الطیر عطار 
سیمرغ به دنبال سیمرغ می روند و درمی یابند که خودشان 
سیمرغ اند، در این نمایشگاه نیز ما، هنرمندان، با باهم شدن 
توانستیم جرقه ای از امید را روشن کنیم. لازم به ذکر است: 
نمایشگاه »بازگشت سیمرغ« از ۱۰ تا ۲۱ مرداد، هر روز از 
ساعت ۱۷ تا ۲۱ در نگارخانه صفوی میزبان علاقه مندان 

خواهد بود.

 مدیرکل میراث فرهنگی، گردشگری و صنایع دستی استان 
اصفهان از آغاز مرحله جدید مرمت مسجد و مناره تاریخی سین 

واقع در شهرستان برخوار خبر داد.
 امیر کرم زاده اظهار کرد: این مرحله مرمتی، ششمین مرحله 
عملیات مرمتی مسجد و مناره تاریخی سین واقع در شهرستان 
گردشگری  میراث فرهنگی،  اداره  توسط  که  است  برخوار 
مدیرکل  می شود.  انجام  برخوار  شهرستان  صنایع دستی  و 

میراث فرهنگی، گردشگری و صنایع دستی استان اصفهان ادامه 
داد: این عملیات مرمتی که از محل اعتبارات ملی و به همت 
اداره میراث فرهنگی، گردشگری و صنایع دستی شهرستان برخوار 
دیوارهای مجاور  ناکشی و رطوبت زدایی  آغازشده است شامل 
محراب، بندکشی دیوارها، رطوبت زدایی، استحکام بخشی برج و 
مناره و نصب حفاظ شیشه ای به منظور حفاظت از کتیبه های آجری 

است که توسط مرمتگران این منطقه آغازشده است.

صنایع دستی  و  گردشگری  میراث فرهنگی،  اداره  رئیس   
شهرستان مبارکه از آغاز عملیات مرمت بافت تاریخی این شهر 

خبر داد.
 ولی الله رهبری گفت: با اعتباری بیش از ۱۵ میلیارد ریال از 
محل اعتبارات ملی، عملیات مرمت بافت تاریخی محله اسماعیل 
ترخان شهر مبارکه آغاز شد. رئیس اداره میراث فرهنگی، گردشگری 
و صنایع دستی شهرستان مبارکه ادامه داد: در نخستین گام از این 

عملیات مرمتی، برج های تاریخی کبوتر مرمت می شود و پس از آن 
و تأمین اعتبارات لازم، عملیات حفاظت اضطراری و مرمت سایر 
قسمت های بافت و همچنین محوطه سازی های لازم انجام خواهد 
شد. او افزود: پیش بینی می شود برای تکمیل عملیات مرمت این 
بافت تاریخی، اعتباری بالغ بر یک هزار میلیارد ریال نیاز باشد که 
امید می رود با همکاری بخش خصوصی و سرمایه گذاری بخشی از 

این اعتبارات توسط بخش خصوصی این مهم محقق شود.

 سیمرغ از خاکستر برخاست
 مروری بر نمایشگاهی که بازگشت و بازسازی را در دل افسانه روایت می کند؛

 وزارت 
میراث فرهنگی حافظ 
جوهره تمدنی ایران 

است

 وزیر میراث فرهنگی، گردشـگری و صنایع دسـتی با 
اشـاره بـه تحولات بنیادیـن جامعه ایرانـی در عرصه 
فرهنـگ، ارتباطـات و سـبک زندگـی گفـت: اگرچه 
زمین بـازی تغییـر کـرده اسـت، امـا ایـن دگرگونـی 
فرصتـی تاریخـی بـرای بازآفرینـی گفتمـان ملی و 
موتـور  به عنـوان  روابط عمومی هـا  نقـش  تقویـت 
روایت سـازی، اقناع گـری و انسجام بخشـی اجتماعی 

است.
صمیمانـه  نشسـت  در  صالحی امیـری  سـیدرضا   
و  شـرکت ها  سـتادی،  روابط عمومـی  مدیـران  بـا 
مؤسسـات تابعه ایـن وزارتخانـه، با نگاهـی تحلیلی 
بـه تحولات اجتماعی و رسـانه ای ایـران اظهار کرد: 
جامعـه ایـران در مسـیر تحولی عظیم قـرار دارد و ما 
در نقطـه ای ایسـتاده ایم کـه می توانیـم بـا بازتعریف 
نقش خـود، به روایتگـر اول تحولات تبدیل شـویم. 
زمین بـازی عوض شـده، اما این یک تهدید نیسـت؛ 
فرصتی برای بازآفرینی هوشـمندانه ارتباطات اسـت. 
او با اشـاره به رونـد چهار دهه ای تغییـرات اجتماعی 
در ایـران افـزود: مـا شـاهد ظهور یـک جامعه جدید 
با مختصـات تـازه در حوزه فرهنگ، سـبک زندگی، 

مناسـبات زیستی و رسـانه ای هستیم.
و  سـاختاری  بلکـه  مقطعـی،  نـه  تغییـرات  ایـن   
فراگیرنـد. امـروز حتـی روسـتاهای دورافتاده کشـور 
نیـز در بسـتر شـبکه های اجتماعـی بـا جریان هـای 

شـده اند. هم مسـیر  جهانـی  روز 
 وزیـر میراث فرهنگـی، گردشـگری و صنایع دسـتی 
تصریـح کـرد: ایـن شـرایط، مسـئولیت مـا در حوزه 

روابط عمومـی را دوچنـدان می کنـد.
 مـا بایـد به جـای تماشـاچی بـودن، بازیگـر اصلـی 
صحنه باشـیم. روایتگری پیش دسـتانه، نقش سـازی 
در فضـای عمومی و اقناع گری در میـدان ارتباطات، 

مسـئولیت امـروز روابط عمومی هاسـت.
 صالحـی امیـری با تأکید بر رسـالت فرهنگی وزارت 
میراث فرهنگـی گفـت: ایـن وزارتخانـه تنهـا یـک 
دسـتگاه اجرایی نیسـت؛ ما مسـئول حفظ و صیانت 
از هویـت، حافظـه و روح تاریخـی ایـران هسـتیم. 
مأموریـت مـا تنهـا دفـاع از جسـم ایـران نیسـت؛ 
بلکـه حفاظـت از روح ایـران، یعنـی میراث فرهنگی، 
هنرهـای مانـدگار، صنایع دسـتی و روایـت تمدنـی 

ماست.
 او بـا نقـد رویکـرد کمّی گـرای افراطی در رسـانه ها، 
پیشـنهاد کرد: تحلیل کیفی، هویتـی و گفتمانی باید 
مبنـای تولیـد محتـوای روابط عمومی باشـد. روایت 
مـا بایـد زنـده، باورپذیـر و اثرگذار باشـد. اگـر جامعه 
روایـت مـا را نمی پذیـرد، بایـد روش و زبـان خـود را 
بازبینـی کنیـم. وزیـر میراث فرهنگی، گردشـگری و 
صنایع دسـتی افـزود: روایـت اول همیشـه گفتمـان 

حاکـم خواهـد بود.
 اگـر می خواهیـم مرجـع روایـت ملـی باشـیم، بایـد 
روایت سـاز باشـیم، نـه واکنش گـرا. صالحی امیـری 
یکـی از مهم تریـن مأموریت هـای روابط عمومی هـا 
را بازسـازی اعتماد عمومی و انسـجام ملی از مسـیر 
روایت گـری صحیـح عنـوان کـرد و گفـت: نسـل 
جدیـد، زبـان، ذائقه و دغدغـه متفاوتـی دارد. ما باید 
به جـای تقابـل، بافهـم عمیـق و تولیـد روایت هـای 
معتبـر و اقناعـی، آن هـا را همـراه خـود کنیـم. او بر 
ضرورت آموزش، توانمندسـازی و انسـجام بیشتر در 
بدنـه روابط عمومـی وزارتخانـه تأکیـد کـرد و افزود: 
مـا باید جلسـات منظـم، مسـتمر و آزاد گفت وگویی 
داشـته باشـیم. شـنیدن دیدگاه هـای متنـوع، تقویت 
گفتمان انتقادی و سـازنده و حضـور روابط عمومی ها 
وزیـر  اسـت.  ضـروری  تصمیم سـازی ها  متـن  در 
میراث فرهنگـی خواسـتار تمرکز بیشـتر بـر نخبگان 
و گروه هـای مرجـع شـد و اظهـار داشـت: رسـانه ها 
سـرمایه های  فرهنگـی  و  اجتماعـی  نخبـگان  و 
اثرگذارنـد. آن هـا می تواننـد هزار برابـر یک محتوای 
باقـدرت  امـروز  باشـند. جامعـه  تأثیرگـذار  رسـمی 
رسـمی تنـش دارد؛ بنابراین باید گفتمـان اقناع گر را 
در بسـترهای غیررسـمی و اجتماعـی بازتعریف کرد. 
او تأکیـد کـرد: اگـر صـدای گفت وگـو در رسـانه ها 
بسـته شـود، پـژواک آن در شـبکه های اجتماعـی 
طنین انـداز خواهـد شـد. بیاییـد از حاشـیه بـه متـن 
بیاییـم. روابط عمومـی اگـر متحول نشـود، مخاطب 
نیـز همراه نخواهد شـد، امروز روایـت تمدنی ایران و 
بازگشـت بـه هویت، بزرگ ترین مسـئولیت ماسـت.

 آغاز مرحله جدید مرمت مسجد تاریخی سین

 مرمت بافت تاریخی شهر مبارکه


